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A  mi demokrácziánk.
Nagyobb hazugságot, mint a magyar 

demokraczia, alig találunk Európa legújabb 
történetében. Mert inig intézményeink és 
törvényeink évtizedek óta egytölegvig a de­
mokraczia jegye alatt születtek meg, nélkü­
lözik a demokraczia szellemét, de még in­
kább nélkülözi a társadalmi felfogás. A mi 
demokráciánk csupa felületes külsőségekben 
nyilatkozik meg, nincs benne semmi tartalom, 
tehát nem deinokráczia. S ő t ! Leleplezésül 
szolgál annak az uralkodó közszellemnek, 
mely halálos ellensége a demokracziának.

Bizony ugv van, hogy sokkal inkább 
voltunk demokraták ötvenkét esztendő előtt, 
sőt 18fi7-ben is, mint most, amikor fennen 
hirdcljiik mindenfelé, hogy előre haladottak 
és müveitek vagyunk. A szabad szellem 
vissza fejlődött nálunk hatalmasan és ha ez 
a visszafejlődés még sokáig tart, a jövő 
gcncráczió még csak megérteni sem fogja 
tudni, hogy miképpen történhetett az. hogy 
valaha országok népei ezzel a jelszóval 
indullak a véres csatába.

Szabadság, egyenlőség, testvériség.
A szabadság mostanában abban nyi­

latkozik meg legeklalánsahban, hogy az 
újságok haragosan kikelnek a rendőri bruta­
litások ellen, a testvériség úgy nyilvánul

leghatásosabban, hogy előkelő hölgyeink 
jótékonysági bazárt rendeznek és czukor- 
kákat visznek a kórházakba, egyenlőség 
pedig nincsen. Csak a templomban hirdetik 
s olt is ígérik, hogy majd itthagyván e 
siralom völgyét, az Ur színe előtt egyenlők 
leszünk. Ezért, hát ezért folyt annyi vér 
1790-től csaknem egy századon keresztül 
mindenfelé ezen a világon ! ?

Nálunk, Magyarországon egy föoka van 
a közszellem ezen sül védésének. Mágnása­
ink soha nem voltak demokraták és a 
magyar müveit közönségnek nincs forróbb 
vágya, minthogy a mágnások nyomába jár­
hasson'. A grófi és bárói czimert éppen úgy 
mint hajdanában, most is ugyanaz a glóriás 
fény ragyogja körül, mely előtt hasra vágó­
dott a burger és szent borzalomm fogta el 
a jobbágyot. Mint minden másban, a társa­
dalmi felfogásban is a mágnások vezetnek 
nálunk most is. a diplomás, a hivatalnok, 
a kereskedő és iparos polgárság, melyet a 
szocziálista burzsoának nevez igen találósán, 
vakon indul utánuk. Vakon, mert inig a 
mágnás világ tudatosai; a saját előnyeinek 
megoltalmazása és kivételes pozitiójuk főn- 
tartása végett tiporják lábbal a demokráczia 
elveit, tehát a maguk önző szempontjából 
igen okosan csinálják a dolgokat: addig a 
polgárságot a majmolás politikájában semmi

okos czél nem sarkalja. Majmol, nem azért, 
mert hiú és hiányzik benne az érzék a nagy 
eszmék átértésére, melyek mostanában a 
világot mozgatják.

A legtöbb vidéki kaszinó, vagy úri 
társaskör en miniatűré a Nemzeti kaszinó. 
Mint a Kossuth-Lnjos utczai büszke palo­
tában a vidéki kaszinókban is a születés, 
vagyon és felekezet az, mely kvalifikál vagy 
nem kvalifikál, no meg aztáu mindeneseire 
párbajképesség. Mert ó van e nyomorultabb 
pária ezen a nagyvilágon, mint az olyan 
nadiágos magyar, akire a kaszinói becsület- 
bíróság kimondta, hogy lovagias elégtétellé 
alkalmatlan. ? !

A kis és nagyobb városok lakossága 
kasztokra oszlik, olyan kasztokra, melyeket 
társadalmi érintkezés dolgában áthidalhatat­
lan örvény választ el egymástól. Hallgatólag 
megegyezik mindegyik kaszt abban, hogy 
meddig terjed az ö köre s ezt a határvonalat 
ovatos érzékenységgel respektálják. A temp­
lomban, színházban vendéglőben külön 
helyen ülnek, egymás mulatságaira el nem 
járnak s amikor a közélet fórumain talál­
koznak, ott is tudatában van és érezteti 
mindegyik, hogy nem a másik szférájából 
való. Még a temetöhen is egymástól elkü­
lönített helyeken borul rájuk a sir földje. 
Az élet megszűnik, de a kaszt nem.

T Á R C Z A .

F in is h

Az . Alsó-l.cndvai Híradó* eredeti tárczája. —

A tribünök tömve emberrel. Komoly, látcső- j 
vés urak. utolsó divat szerint öltözködve sürögnok- 
forognuk a totalizatör bódék és a bukmakerek 
clrekesztett páholyai körül. Gyönyörűséges szép 
usszonvok-csupa világos, habos, könnyű tonlett, 
selyemből és csipkéből szőtt szimfóniái a tavasz­
nak- nyüzsögnek, mint habjai egy színes vízesés­
nek le-fol a tribünök lépcsőin. Katona tisztek 
ga. dagdiszü uniformjaijtarkázzák színes foltjaikkal 
az elénk, pezsgő életű tömeget. Egy szép tavaszi 
versenynap egész mozgRlmnssága ömlik el a ver­
senypályán, mely téli álmából im ily pompásan 
ébredett. A láz és élénkség most érte el tetőfokát. 
Épen megcsendült a nyergelésre szólító kis harang 
A szezon eseménye, a hadsereg nagy akadály 
versenye következik. Izgalommal lelik meg a levegő.

A szép asszonyok karjukra kapják uszályukat és 
sietnek a nyergelö felé, gavallérjaiktól követve. 
Mindenki látni akarja a krekkeket, mielőtt a küzdés I 
terére kilépnének. Jelöltje mindenkinek van; de I 
meg kell öt vizsgálni: vájjon milyen az állapota. | 
készen o a nagy mérkőzésre, nem történt e va­
lami baja? A bírói páholy előtt is sűrű a cső- 1 
portosulás. Nézik a győző tiszteletdiját. A remek 
tömör szobrot a finisth lovagló zsokét. A szobor 
mesteri. A nemcsIbrmAju paripa szinte megeleve­
nedik galoppja közben és lovassá, amint az állat 
nyakára hajtott testtel viszi előre csupa természetes | 
valósig. Á szobor tiszta ezüstjén szikrázik a 
meleg napsugár, vidám, gondtalanu derű hullám- j 
zik körüite. Az pedig áll mozdulatlan, Érczalukja 
oly nyugodt és mégis jelképezi o vidám tömeg 
életét mely csupa bízás küzdés egy nagy finish ' 
az élet nagy czélja : A szerencse, nyugalom, 
boldogság —  vagy kitudná meg mondani mely | 
czél felé? . . .

A mázsálóban előkelő kis csoport gyűlt egy 
fényesszörü paripa köré. My dear volt ez, a verseny 
kikiálllúll favoiitja; remek állat. Hosszú testét !

vékony lábak hordták és karcsú nyakán finom, 
száraz fejecske ült. Teljesen késznek látszott és 
türelmetlen toporzékolással mintha jelezni akarta 
volna, hogy nehezen várja a pillanatot, a ..mely­
ben gazdáját győzelemre viheti.

Ez mellette állott. Szentmarjay Pista a 
délezeg ulánus—főhadnagy, szép kevélylartásu 
barna legény, karcsú és izmos. A piros szegélyű 
fehér dreszsz, mely fölé hanyagul volt reávetve 
a bö kutouaküpeny, pompásan festett rajta. Fél- 
könyük-'vel a lova nyakára támaszkodott és azzal 
foglalatoskodott, hogy lovaglóostora ezüst kariká­
jába betűzzön egy ego piros rózsaszálát.”

— Ez lesz a talizmánom, Márta, súgta egy 
batiszlruliás szőke lánynak, a ki büszke örömmel 
verdestc My dear domború szügyét.

—  Márta boldogan mosolygott.
—  Talán nincs is reá szükség. My dear 

pompás kondicziúban van. l'gy látom egészen fit.
A lóhoz szokott lány szakértő szemmel 

vizsgálgattn az állatot. Majd a főhadnagyra emelte 
meleg tekintetét és aggódó hangon tetto hozzá :

— Csak vigyázzon Pista. Maga oly vakmerő.

Balkányi Ernő könyvkötészete Alsó-Lendván.
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kedjenek a parvenük e leghalálosabb ellen­
ségei az egyenlőség elvének.

És mit szóljunk a sok uj magyar ne­
meshez ? Napról-napra szaporodnak ők, 
gunyjára az ősi nemességüeknek és gyászára 
a demokratikus elveknek. A kinek sok pénze 
és csak egy kis összeköttetése van az intéző 
körökkel, játszi könnyűséggel megkaphatja 
mostanában a magyar nemességet, pl. o. 
„a kolbász gyártás terén szerzett érdemei 
elismeréséül." A polgári öntudatnak és lér- 
tiasságnak nyílt arczul ütése ez a napról- 
napra szaporodó sok uj magyar nemesség. 
És hogy töri magát utánna mindenki, akinek 
csak valamicske érdemei vannak.

A magyar intelligens ifjúságban már 
hiába keressük a demokrata vonásokat, 
melyek az apákban oly hatalmasan tudtak 
megnyilatkozni. A mai ifjúság előkelő és 
konzervatív és amcllet kétségbeejtően stréber. 
Ilyeneknek neveli őket az élet. melynek 
nyilvánulásaibau mindinkább csökken a sza­
badság, egyenlőség, és testvériség. A párbaj- 
mániától felekezeti huzavonától megmé­
telyezett egyetemi ifjúság már csak híréből 
ismeri a demokrácziát. Üres póz az a liatal 
uraknál, hogy márczius 15-ét meginnieplik 
és koszorút tesznek Petőfi szobrára.

Hej, de milyen más milyennek álmodták 
a jövőt Kossuthék és Pelöliék! Sivár kül­
sőség maradt meg mindabból, a mit a 
nemzetnek hagyományoztak. Külsőség az is, 
hogy még ünnepeljük őket, mert megérteni 
őket már nem tudja a mai generátió.

A demokratia meghall. Fölfog támadni. 
Föltog támadni, mihelyt akad ismét néhány 
nagy ember, aki föltudja rázni a nemzetet, 
hogy jót tegyen vele.

. M.PÖ-I.F..NDVAI HÍRADÓ*

l í r a i  a szerKesztöliöz.
Ai  alábbi levelet vettük, melynek közlőiére kéret­

tünk fel.
Tek Szerkesztő Ur!

Becses lapjában ismételten jelentek meg ! 
czikkek és Mizériák czime alatt kritikák, melyek | 
tárgyazzák városunk ezernyi bajait, sokszor meg­
botránkoztató közállapotainkat.

Ez a munkásság bár bizlositja a polgártársak 
hálás elismerését, mégis sajnos — nálunk ered- | 
menytelen maradt, mert itt nagy a köd de nem ! 
az a jótékony köd, mely a szőlőszemeket puhítja ; 
és érleli, hanem az. amelyik fátyolozza a szeme- ; 
két és érleli n rendetlenséget és puhitju az energiát.

Ezért tehetetlen a mi Elöljáróságunk, de nem I 
mintha nem akarna tenni, do nem tud, mert keze , 
bilincsen vau, melynek kulcsa n közigazgatási iro- | 
dalian rozsdásodik.

Evek óla magam is azon fárudozok, hogy | 
ezeket a rendetlenségeket korlátozzam vagy meg- j 
szüntessem; a város gyűlésén, a közigazgalasi 
hatóságiiklioz intézett beadványaimban mindig a 
kóztekinteteknek megfelelő állapot megteremtését ( 
czéloztain.

A néhány száz közigazgatási szakasz sok 
mindenről intézkedik, de ha nem hajtják végre. — j 
a legbülesebb törvény fabatkát sem ér.

A közrend és egészség betartására nálunk | 
csak az van kötelezve, ki azt önkényt, jószán á .» l 
betartani akarja; a kinek a közérdekek terhére j 
vannak, —  az büntetlenül sértheti meg azokat | 
tetszése szerint.

Ez pedig nagy ba j; anarchikus állapotok 
fognak ebből a nembánomságbél fejlődni; az 
ember egészége és élete folytonos veszélynek lesz , 
kitéve és orvoslást hiába var; a város nemcsak j 
a példátlan mocsárban' fog alásülyedni. hanem 
még felül rá egy óriási szemétdomb fogja azt
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betemetni és hirdetni azt a sötét közigazgatási 
korszakol, melyben most nyögünk.

Ha ez igy tovább megy, bizony kénytelen 
lesz u lakosság a várost elhagyni es boldogabb 
viil.-ken uj lakóhelyi alapítani: ha ez talán bajos 
volna, —  tessék választani; melyen a közigazga- 
tás innen, inért ilyen közigazgatás nélkül jobban 
boldogulnánk!

Azonban nincs kizárva, hogy tévedek. Lehet, 
hogy a hatóság azért tűri a marháknak és serté­
seknek a sétatéren való keresztül bajlását, hogy 
a heti vásár élelmi czikkeinek puhább alapot 
szolgáltasson, a mit a humanizmus parancsol, de 
talán a szépészeti érzék is kívánja a templomtér 
ilyetén diszitését. Hogy a Indák csapatonként 
tanváznak a járdákon, talán ezt azért tűrik, meit 
ez városias szint ad községünknek.

A lovak száguldása és a gyorshajtás talán 
eb ukebbé teszi ulczáink életét, lármásabbá a vá­
rost. a mi szintén emeli talán jóhirünket.

A fekete érben a lovak nsztatása a viz gvógy- 
erejét növeli talán, a mennyiben a lovak a tiszta 
vizet szilárdabb anyagokkal látják el idöközönkint.

A templomtéren a bábosok valóságos pajta 
nagyságú korcsmákat állítanak fel a járdán; ezt 
is a humánizmus parancsolja, mert a ki leilta 
magát a padokon elfekhetik. ha csuk kis sátruk 
volnának ott —  ezt nem tehetné, hanem kénytelen 
volna tovább állani. Azután az sem utolsó dolog, 
hogy a templomi eneknek ezeknek a mézsörös 
sáliakban legyen visszhangja, mert a részeg em- 
barnek jól esik, ha kikurjogathatja magát.

Mire a trachoma kórház nekünk, mikor az 
az elöl említett köd amúgy is elfátyolozza azoknak 
a szemeit, kiknek a tisztánlátásra legnagyobb 
szükségük van.

Csak futólagosun említettem ezennel egy 
pár rendellenességet, hogy én is hozzájáruljak 
aliuz a hálátlan munkához mclylyeltek. szerkesztő 
Ur nem szűnik mindazt támadni, u mi Alsó-Ecndva 
varosának hátrányára vau.

A-lcndván, 1900. szept. 11.

Tisztelettel

MATYASOVSZK1 VTNCZK 
községi képviselő.

Inkább veszítse el a versenyt, semhogy valami 1 
baja történjék.

Szcntmarjay arczu hirtelen komorrá vált. I
— A versenyt meg kell nyerni Mártha. 

Tudja meg, karrierem, boldogságom, becsületem, 
minden e versenytől függ-vagy mondja, tudna 
maga szeretni egy embert a kitől kifizetetlen | 
versenytartozások miatt elveszik a kardbojtját? . . j

A leány elsáppadt. Idegesen nézett a főhad­
nagy nrezába. a mely komoly elszántságot tükrö­
zött. Egy pillanat múlva azonban Szcntmarjay 
ismét nz előbbi vidám kifejezést öltötte fel.

—  Kis bohó. hiszen csak tréfáltam, szólt. | 
Ncin olyan komoly az eset. Igaz csak annyi, hogy I

.majjtJgíjpip nyerni a versenyt és meg is fogom. | 
Ha csak egy kicsit segít a huszárok Istene. Pá, I 
kis Martba, csengetnek. Menjen a mamához már 
türelmetlen lesz.

A főhadnagy kezébe vette a lány kis kezét 
és megcsókolta azt a piczi helyet, belül, a tenyér 
felé a hol a nyersselyem kcszlyükék az édes, 
fehér bőrt fedetlenül hagyták. A csók úgy tűnt 
fel Márthánnk, mintha hosszabb es forróbb lett 
volna a szokottnál Olyan volt mint a melyet bu- 
csuzóra tdunk hosszú ut előtt . . .

fc..~ c i.gc:--' . . .  Az iudito Iciicr <.a ... j.» 
lecsapódik. . . . Start.

A tömegen a nagy szenzácziók delejes izgalma i 
vesz erőt. Hearagad ez mindenkire, attól a komoly, | 
blazirt nagy szukállu úrtól kezdve, a ki a bírói , 
páholyból már ezer turíeseinényt nezett végig 1 
elökelöen mint ezt, egész a kereskedő segédig, |

aki ma van először lóversenyen. Mindenki látni 
igyekszik. A legtöbben a fehér korláthoz iparkod­
nak, mások a toronyhoz, vagy a tribünök Icgnm- : 
gasabb lépcsőire futnak fel, hogy mindjobban i 
láthassák az izgalmas futás lefolyását. A / izga­
tottság a mely az embert minden versenyzés lát- j 
tára elfogja, melynek elemei az örök cinben ki- j 
váncsiság és küzdésben, a győzelem és vereségben i 
való szinte perversz gyönyörűség, mint egy forró j 
árain terjed el a levegőben. Legizgatoitabl a'; az j 
asszonyok, az ő finom idegeik legfogékonyabbak I 
a hasonló szenzácziók iránt. A szép szemek csillog- j 
nak, a finom nyakak előre nyúlnak, a kicsi kezek ' 
görcsösen összeszorulnak, hogy le g te lje se b b e n  ' 
vegyék ki részükét a küzdés gyönyörűségéből, a 
linish inumorauol. * '  **” *“ *'

Ezalatt u lovasok az első fordulatot megtettek.
A feszültség egy pár pillanatra felenged. A star­
tot követő halálos csendet zavaros zsibongás vált­
ja fel.

— Mind szépen veszik az akadályokat. My 
dear előre tört. Sorba elhagyja őket. Most már i 
biztos. Hallatszik összevisza, mindenfelől.

My dear csakugyan vezet. A lovak most : 
fordultak be az egyenesre. Most már csak egy i 

.. . !y van elöltük. My dear hosszakkal előre 
vau . . , l ’gy latszik, a győzelmet már nem lehet 
tőle elvenni.

Az utolsó akadály elölt pár száz méterrel 
azonban a ló száguldása hirtelen, észrevehetöleg 
megakad. Irma nieglassul, tempója bizonytalanná 
váiik. A csoportból egy más paripa válik ki, eléri |

és csakhamar el is hagyja. Az akadályt már elölte 
veszi.

— My dearnnk vége. . .  Gabi iül! . . .  Uabriol! . .  
Ordítja a tömeg.

E közben Szcntmarjay My dear hátán ijedten 
dolgozik. Sarkantyúját a ló lágyékába vágja és 
hatalmas ostorcsapásokat mér a nyakára. De hiába. 
A ló erőlködik, kinyul, azután ismét vissza esik.

Átkozott dög . . A győzelem előtt hagyna 
cserbe. — Hisz ez néni lehet . . Az imént még 
játszva galoppozott. .  Mondja a főhadnagy kétségbe­
esetten. Elörehajol és irtózva látja, hogy a ló 
orrából keskeny, sötét, vér hull lassan, csendesen .. 
Vege . . Orrvérzést kapott. Suttogja a főhadnagy. 
E perezben érnek az utolsó akadályhoz. My dear

murjay érzi, hogy az ugrás sikerülni fog. Do előre­
tekintve látja, hogy Gabriol már túl van az uku- 
dalyon és biztos szökéssel halad a bírói páholy 
felé. a melytől mái' ulig száz méter választja el. 
Hirtelen vaskézzcl kHpja vissza az ugrásban lévő 
állat zabláját ez meghorpan . . Lába u fövénybe 
akad és visszarogy le a pálya homokjára . . A 
többi paripa rajtuk keresztül rohan a czcl felé, u 
melyet ló és lovas nem érnek el soha. A verseny­
nek vége. Zavaros lárma támad, a közönség át­
törve a korláton rohan a szerencsétlenség helye 
fele I Az orvos is elörekerül és előhozzák a hord­
agyat. Néhány katonatiszt a szemét törülgeti, egy 
lovászlegony zokog, egy fehérruhás lányt pedig 
ájultan visznek a kocsijába.

BATTASZEKY LAJOS.



H Í R E K .

Az áll. tisztv ise lők fize tésem e­
lése. A pénzügyminisztérium számvevővé- 
ségi osztályában már elkészéltek azzal a 
tervezettel, amely az állami tisztviselők fize­
tésének és nyugdijának rendezésére vonat­
kozik. Kétféle tervezetet dolgoztak ki. Az 
egyik szerint az állami tisztviselők minde- 
nike akkora fizetést kapna, amekkorát 
ugyanabban az állásban tevő tisztviselő | 
Ausztriában kap. Éz azonban oly külömbö- j 
zetet jelent a költségvetésben, a mire alap 
nem igen képzelhető el ez idő szerint. Azért 
a miniszter rendeletére egy másik tervezetet 
is kidolgoztak. Ez is abból az elvből indul 
ki, hogy Magyarország tisztviselőinek alap- , 
fizetése eleije az ausztriai tisztviselők alap- { 
fizetését1 A különbőzetet azonban úgy akarja 
csökkenteni a régi és az uj tétel között a 
miniszter, hogy egyes fizetési osztályokon 
csökkenti a fokozatok számát. A fizetése- 
melés terve ma és a legközelebbi jövőben 
azonban még csak terv marad. Két év múlva 
ezerkilenczszázkettöben azonban már a leg­
nagyobb valószínűség szerint valóra válik. 
Ha nem egészben, legalább részben s azután 
majd lokozatosao mind teljesebb mértékben i 
keresztülviszik, inig csak az egész nagy j 
munka befejezve nincs.

Négyszáz uj iskola. Wlassics miniszter 
egy tervet dolgozott ki, mely szerint nz országban 
400 uj iskolát és tanitólakúst fog épittetni. Az a 
baj tudniillik, hogy hz ország 400 állami ellenii ' 
iskolája bérházakban van. Wlassics Lukács pénz- . 
ügyminiszterrel úgy egyezett meg, hogy nz ehhez j 
szükséges öt miliő koronát a pénzügyminiszter öt ( 
éven keresztül egy milliós részletekben a budgetbe j 
veszi. A terv mindenesetre szép és üdvös és egy ' 
régi hiányon fog segíteni.

A szolovesszók és szolóojtványok eladásá­
nak megkönnyítése végett a földmivelésügyi mi­
nisztérium felhívja azokat a szőlőbirtokosokat, 
akiknek európai vagy amerikai szőlövesszökkel, 
vagy szőlőojlványokkal rendelkeznek, hogy készle­
teiket fajta, minőség (sima vagy gyökeres vesszők 
ojtványoknál az alany és a reá ojtott honi fajta) 
és mennyiség szerint a termelési hely és az eze- 
renkénti eladási árak megjelelésével f. hó 20-áig 
jelentsék be vármegyénk területén a Csáktornyái, 
alsólendvai, nagy kanizsai, letcnvei és nevűi já­
rásokból Ulicsny Károly szőlészeti és borászati 
felügyelőnél Csáktornyán, inig a többi járásból a 
tapolezai vinczellériskola igazgatóságánál.

—  Gerloczy Géza a kassai gazd. tanintézet 
közgazdasági és jogi tanszékének tanára, a 
.Gyakorlati Mezőgazda* felelős szerkesztője u 

_jwpokban .adta ki ..Jűgisrne njívdBíági aendémia 
és tanintézetek hulgatói s gyakorlati gazdák részére* 
czimü könyvét. Ezen munka régóta érzett hiányt 
potól a mezőgazdasággal foglalkozók körében, 
mert a mellett, hogy az ős terinelésze vonatkozó 
összes, törvényen vagy rendeletén alapuló jogi 
szabályokat rend szeres és könyen megérthető 
irányban Ismerteti, ezen felül részletesen méltatja 
az összes magánjogi és közjogi szabályokat, a 
melyek a gazdát úgy az általános miveltség miot 
a gyakorlati élet nem pontjából kiválóan éneklik 
szóval fel öleli az egész jogéletet. A mü a szerző 
kiadásában jelent meg, ára 5 korona. Megrendel­
hető a szerzőnél; Kassán a Gazdasági tanintézetben.

AL80-LENDVA, 1900.

Egy jó  házból va ló  ftu  m in t ta- 
noncz azonnal fe lvéte tik  P e tr its c h  
M . k é z m ü á p u , fű s z e r , v a s -
é s  d e s z k a  k e r e s k e d é s é b e n  
S tridón  (Zalamegye).

C S A R N O K .
C sa ló d á so k .

I l i n  E . Dervarics K á lm á n .

Gyerekek?—  mondám magamban, igaz hogy 
még csuk huszonkét éves vagyok, ő  pedig, úgy 
látszik ölvenen fölül van, s nem vehetem sértés- . 
nek, hogy engem is gyereknek mond . . . szeret- j 
ném ha gyerek helyett vejének mondana majd, j 
jaj de boldog lennék ezzel az ártatlan kis galamb- 1 
bal.............

Nem untatom az olvasót annak leírásával, 
hogy az ebédelés hogyan történt, elég anynyit j 
tudni, hogy mi hárman egy kis asztalnál ültünk, 
hármunknak egy tálban szolgálták fet az ételt, s 
hogy én kedves kis Malvinámnak a legjobb fala­
tokat juttntám. sajnos, hogy nagyobbrészét tá­
nyérján hagyta, alig evett valamit, s minthogy 
velem szemközt ült, észrevettem, hogy lopva soká 
arezomon felejté szemeit, s midőn reá néztem, 
elpirult.

Délután két óra lehetett, midőn a kocsis a 
gebéket befogta, Malvin és én, siettünk a kocsi­
hoz s előbbi helyünket elfoglaltuk, két társunk is 
nem sokára bemászott a kocsiba, az öreg ur pe­
dig már minket megelőzve a bakra ült.

Gyönyörű meleg, veröfényes őszi idő lett, s 
két társunk ismét elaludt, oh de szerettem ezt, 
legalább kedves kis Malvinámmal zavartalanul 
társaloghattam; —  ö megmutatta naplóját, egy 
kis tiszta lapokkal elátott könyvecskét vett elő j 
táskájából s álnyujtá nekem, s kért hogy nevemet 
Írjam bele.

Én a könyvecskét s az irónt átvettem ölet 1 
s egy tiszta lapra ezt jegyeztem bele : .Kedves j 
angyalom, Malvinám. én már megvallottam ke­
gyednek. hogy forrón, lángolón, határtalanul sze­
retem, o h ! mondja meg, vagy csak Írja ide e 
lapra, váljon kész e kegyed szerelmemet viszo­
nozni ; oh 1 jegyezze fel id e ; szeret e engem ? “

Malvin reszketve vette vissza tóiéin a köny­
vecskét és irónt. s félre fordulva s elrejtve irtu 
ugyanazon lapra; .igen I* s betette a könyvecskét, 
s kezei közt tartá, aztán rcám nézett s halk 
sóhajtás hallatszott ajkairól.

„Szabad kérnem* —  mondám, s a köny­
vecske után nyúltam.

Malvin zavarodva szorította a könyvecskét 
kezei közé, de én ellent állás nélkül kivettem 
kezéből s felnyitám s uz .igen* szót olvasám, 
kis kezét ajkaimhoz emelve megcsókoltam.

.O h ! mily boldog vagyok most,* mondáin, 
„adja Isten, hogy szerelmünk örökké tartó legyen, 
adja Isten, hogy kegyedet pár év múlva kedves 
kis feleségemnek nevezhessem.*

„Nini !* —  kiáltott fel Malvina örömmel — 
„mindjárt Székesfehérvárra érünk!*

„Oh! én ennek nem örülök* — sohajtám 
— ..azt szeretném, ha utazásunk a 

réget len hal rig ■’■■■■*■ <1jw, ... kűgyedcl--folyton 
láthatnám.*

Malvinnak egy bánatos könycsepp rezgett
szemében.

„üli 1 mondja kegyed! — kérdem —  „hol és 
mikor találkozhatunk ismét?

„Jövő évi márcz.ius 20-án Velenczébe uta­
zunk édes atyámmal, de boldognak erezném ma­
gamat, lm ön is oda jönne,* volt válasza.

Kissé gondolkoztam, aztán jobb kezemet 
nyújtva ezt mondám neki; „ott leszek, s ott je­
gyezzük cl magunkat egymásnak.* . . . .

„Érre örömmel nyújtom kezemet* —  vála- 
szolá a gyönyörű leány.

Még az nap tovább utaztam Székesfehérvár­
ról. Malvin a palotai utczában, a G-ik szánni ház 
egyik ablakából fehér kendővel intett Isten hozzá- 
dott.

1858-évi márczius 20-án megjelentem Velen-
ezében, a szent Márk terén állt posta hivatalba

„ALSO-LENDVAI HÍRADÓ*

mentem, hogy édes atyám számára egy levelet 
feladjak; u folyosón egy jegyzék volt u falra ra­
gasztva. kíváncsiságom oda vonzott, a . Postres- 
tunte* levelek jegyzéke volt az. s rajta állt nevem; 
„Vélemény Kristóf.* s az is oda volt jegyezve, 
hogy az „Álltáról* vagyis Székesfehérvárról érke­
zett.

Megdöbbentem erre. rémes sejtelem fúródott 
keblembe, s eszeveszetten siettem a postaszobába, 
s útlevelemet felmutatva átvettem a levelet, 
gyászkeretü borítékban volt, reszketve bontottam 
fel, s a mint bele tekintettem, majdnem szörnyet 
haltam fájdalmamban; a levél tartalma ez volt: 
„Kedves uram! Fájdalommal értesítőm önt, hogy 
szeretett leányom Malvina a mull hó, vagyis 
február 20-án tartott itteni tánczvigalomban any- 
nyira meghütötte magát, hogy fekvő beteggé lön 
s a leggondosabb ápolás és orvosi segély daczára 
tegnap este elhunyt, utolsó szavában is az ön 
nevét említette.*

Majdnem megörültem fájdalmamban, laká­
somra siettem, a divánra vágtam magamat és 
sírtam keservesen.

„Oh kegyetlen sors! boldogságot vártam 
tőled s te gyászt hoztál nekem I ez irtóztato ! !* 

Vége.

VASAM NAP szeptember 16.

2548/1900 tk. sz.

Árverési hirdetmény kivonata.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság, mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Gross Laura 
férj. Dr. Viola lgnáczné. Gross Károly Jakab, 
Gross Ferencz és Gross Dezső Lajos képviseleté­
ben özv. Gross Lnjosné szül. Kohn Karolni eger- 
szegi lakos, végrehajtatónak Koszlriez (Kosztareez) 
István ganiesai lakos végrehajtást szenvedő elleni 
220 frt. vagyis 452 kor. hátralékos tőkekövetelés 

I és járulékai iránti végrehajtási ügyeben az also- 
lendvai kir. jbiróság területén lévő ajganicsai 7. sz. 
tjkvbeni I. 5. sorsz. ingatlannak a b. 2. és B. 5. 
alatt tulajdonaként bejegyzett végrehajtást szenvedő 
Kosztricz (Kosztareez) István illetőséget képező 
a/, adó alapján 377 koronára becsült 4 s részére 
377 korona kikiáltási árban, xz u. ó. 240 sz. 
tjkvben + 1 sorsz. 08. Iirsz. (Ház udvar és kert) 
imént nevezett tulajdonát képező uz adó alapján 
1017 koronára becsült ingatlanra egészben 1017 
korona kikiáltási árban, u + 3. sorsz. 201. lírsz. 
imént nevezett tulajdonát képező, az adó alapján 
107 koronára becsült egész ingatlanra 107 korona 
kikiáltási árban, a + 4. sorsz. 724 hrsz. imént 
nevezett tulajdonát képező, az adó alapján 211 
koronára becsült egész ingatlanra 211 korona 
kikiáltási árban,— az u. ó. 299. sz. tjkvbeni 1. 1. 
sorsz. 047 hrsz. ingatlannak a B. 4. B. 5. alatt 
tulajdonosként bejegyezve volt imént nevezett 
tulajdoni illetőségét képezett most Szobotin István 
ganiesai lakos nevén álló az adó alapján 479 
koronára becsült 4 s részére 479 korona kikiáltási 
árban. — uz u. ú. 339. sz. tjkvbeni + 1. sorsz. 
581. hrsz. ingatlannak a U. 1. és b. 3. alatt 
tulajdonosként bejegyezve volt imént nevezett 
Kuszli'iez István tulajdoni iüetósegét képezett 

| most' Vinkoviés rttia'rás és neje finjduk Maim 
ganiesai lakosok névén álló az adó alapján 359 
koronára bessiilt 4/» részére 359 korona kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1900. évi október lio 15-ik napján 
délelőtti 9 órakor Ganicsa községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartozunk az ingatla­
nok becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 1881: 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott 
es az 1881. évi nov. l-én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ban, kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-u értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Alsó - Lcndván, 1900. évi juliuk hó 
5. napján.

Az a.-lendvai kir. jbiróság mint telekkönyvi 
i hatóság.

f í r .  F e lié r  Dezső,
kir. iilbirú.



ALSO-LF.NDVA. 10nn. .ALSÓ-I.F.NDVAI HÍRADÓ* VASÁRNAP SZEPTEMBER Ki.

! .5/ !  ii'iignápon. dölyfös dzsentrin 
vagy asszonyon 

.11. . a pry iii. A ki szegény 
volt . ' -vo!'»a volt. úrrá

' ''< *k•

kedjenek a pár ven ük <• leglialalosabb ellen­
ségei az egyenlőség elvének.

És mit szóljunk a sok uj magyar ne­
meshez ? Napról-napra szaporodnak ók, 
gunyjára az ősi nemességnek nek és gyászára 
a demokratikus elveknek. A kinek sok pénze 
és csak egy kis összeköttetése van az intéző 
körökkel, játszi könnyűséggel megkaphatja 
mostanában a magyar nemességet, pl. o. 
.a  kolbász gyártás terén szerzett érdemei 
elismeréséül.“  A polgári öntudatnak és lér- 
iiasságnak nyílt arczul ütése ez a napról- 
napra szaporodó sok uj magyar nemesség. 
És hogy töri magát utánna mindenki, akinek 
csak valamicske érdemei vannak.

A magyar intelligens ifjúságban már 
hiába keressük a demokrata vonásokat, 
melyek az apákban oly hatalmasan tudtak 
megnyilatkozni. A mai ifjúság előkelő és 
konzervatív és amcllet kétségbeejtően stréber. 
Ilyeneknek neveli őket az élet, melynek 
nyilvánulásaiban mindinkább csökken a sza­
badság, egyenlőség, és testvériség. A párbaj- 
mániától és felekezeti huzavonától megmé­
telyezett egyetemi ifjúság már csak híréből 
ismeri a demokrácziát. Üres póz az a fiatal 
uraknál, hogy márczius 15-ét megünneplik 
és koszorút tesznek Petőfi szobrára.

Hej, de milyen más milyennek álmodták 
a jövőt Kossuthék és Petőfiék! Sivár kül­
sőség maradt meg mindabból, a mit a 
nemzetnek hagyományoztak. Külsőség az is, 
hogy még ünnepeljük őket, mert megérteni 
őket már nem tudja a mai generátió.

A demokratia meghalt. Fölfog támadni. 
Föltog támadni, mihelyt akad ismét néhány 
nagy ember, aki föltudja rázni a nemzetet, 
hogy jól tegyen vele.

ij? é l  i i m k K t K h .
\ t  alábbi levelet vettük, melynek közlőére kéret­

tünk fel.
Tek Szerkesztő Ur!

Becses lapjában ismételten jelentek meg 
c/.ikkek és Mizériák ezime alatt kritikák, melyek 
tárgyazzák városunk ezernyi bajait, sokszor meg­
botránkoztató közállapotainkat.

Ez a munkásság bár biztosítja a polgártársak 
hálás elismerését, mégis sajnos —  nálunk ered­
ménytelen maradt, mert itt nagy a köd de nem 
az a jótékony köd, mely a szőlőszemeket puhítja 
és érleli. hanem az. a melyik fátyolozza a szeme­
ket és érleli a rendetlenséget és puhítja az energiát.

Ezért tehetetlen a mi Elöljáróságunk, de nem 
mintha nem akarna tenni, de nem tud, mert keze 
bilincsen van, melynek kulcsa a közigazgatási iro­
dában rozsdásodik.

Evek óta magam is azon fáradozok, hogy 
ezeket a reudetlensegeket korlátozzam vagy meg­
szüntessem ; a város gyűlésen, a közigazgatási 
hatóságokhoz intézett beadványaimban mindig a 
kóztekinteteknek megfelelő állapot megteremtését 
czéloztam.

A néhány száz közigazgatási szakasz sok 
mindenről intézkedik, de ha nem hajtják végre. — 
u legbülcsehb törvény fahalkat sem ér.

A közrend és egészség betartására nálunk 
csak az van kötelezve, ki azt önkényt, jószán a,ul 
betartani akarja; a kinek a közérdekek terhére 
vannak, — az büntetlenül sértheti meg azokat 
tetszése szerint.

Ez pedig nagy baj; anarchikus állapotok 
fognak ebből a ncinbánomságbúl fejlődni; az 
ember egészége és élete folytonos veszélynek lesz 
kitéve és orvoslást hiába vár; a város nemcsak 
a példátlan mocsárban fog alásülyudni, hanem 
meg felüt rá egy óriási szemétdomb fogja azt

betemetni es hirdetni azt a sólet közigazgatási 
korszakot, melyben most nyögünk.

Ha ez igy tovább megy, bizony kénytelen 
lesz u lakosság «  várost elhagyni es boldogabb 
vidéken uj lakóhelyet alapítani: ha ez talán bajos 
volna, — tessek választani; meiyjen a közigazga­
tás innen, mert ilyen közigazgatás nélkül jobban 
boldogulnánk!

Azonban nincs kizárva, hogy tévedek. Lehet, 
hogy a hatóság azért tűri a marháknak es serté­
seknek a sétatéren való keresztül hajtását, hogy 
a heti vásár élelmi czikkcinek puhább alapot 
szolgáltasson, a mit a humanizmus parancsol, de 
talán a szépészeti érzék is kívánja a templomtér 
ilyetén diszitését. Hogy a ludak csapatonként 
tanyáznak a járdákon, talán ezt azért tűrik, mert 
ez városias szint ad községünknek.

A lovak száguldása és a gyorshajtás talán 
élénkebbé teszi ute/.áink életét, larmásubbá a vá­
rosi. a mi szintén emeli talán jóhirünket.

A fekete érben a lovak usztatása a víz gyógy- 
erejét növeli talán, a mennyiben a lovak a iiszta 
vizet szilárdabb anyagokkal látják el idöközönkint.

A templomtéren a bábosok valóságos pajta 
nagyságú korcsmákat állítanak fel a járdán; ezt 
is a humanizmus parancsolja, mert a ki leilüi 
magát a padokon ellökhetik, ha csak kis sátrak 
volnának ott — ezt nem tehetné, hanem kénytelen 
volna tovább állani. Azután az. sem utolsó dolog, 
hogy a templomi eneknek ezeknek a mézsürös 
sáliakban legyen visszhangja, mert a részeg em­
bernek jól esik, ha kikurjogathatja magát.

Mire a trachoma kórház nekünk, mikor az 
az elöl említett köd amúgy is elfátyolozza azoknak 
a szemeit, kiknek u tisztánlátásra legnagyobb 
sziikségök van.

Csak futólagosán említettem ezennel egy 
pár rendellenességet, hogy én is hozzájáruljak 
ahoz a hálátlan munkához inclvlycl tek. szerkesztő 
Ur nem szűnik mindazt támadni,ami Alsó-Lendva 
varosának hátrányára van.

A-lcndván, 1900. szept. 11.

Tisztelettel

MATYAS0VSZK1 V1NCZE 
községi képviselő.

Inkább veszítse el a versenyt, semhogy valami 1 
baja történjék.

Szentmarjay arcza hirtelen komorrá vált. |
—  A versenyt meg kell nyerni Mártha. 

Tudja meg, karrierem, boldogságom, becsületem, 
minden e versenytől függ-vagy mondja, tudna 
maga szeretni egy embert a kitől kifizetetlen i 
versenytartozások miatt elveszik a kardbojtját ?  . .

A leány elsáppadt. Idegesen nézett a főhad­
nagy arczába, a mely komoly elszántságot tükrö­
zött. Egy pillanat múlva azonban Szentmarjay 
ismét az előbbi vidám kifejezést öltötte fel.

—  Kis bohó. hiszen csak tréfáltam, szólt. I 
Nem olyan komoly az eset. Igaz csak annyi, hogy I 
mpgakurom nyerni a versenvt és incg is fogom. |

Faj*
kis Martba, csengetnek. Menjen a mamához már 
türelmetlen lesz.

A főhadnagy kezébo vette a lány kis kezét 
és megcsókolta azt a piczi helyet, belül, a tenyér 
felé a hol a nyersselyem kesztyükék az édes, 
fehér bőrt fedetlenül hagyták. A csók úgy tűnt 
fel Márthának, mintha hosszabb es forróbb lett 
volna a szokottnál. Olyan volt mint a melyet bu- 
c-uzoru idillik hosszú ut elölt . . .

L.e- csengetés . . .  Az indító teher za u i j , 
lecsapódik. . . . Start. 1

A tömegen a nagy szenzácziók delejes izgalma I 
vés* erőt. Heáragad ez mindenkire, attól a komoly, j 
blazirt nagy szakállu intól kezdve, a ki a bírói , 
páholyból már ezer turíeseményt nézett végig 1 
elökelöcn mint ezt, egész a kereskedő segédig, j

aki ma van először lóversenyen. Mindenki Iái ni 
igyekszik. A legtöbben a fehér koriáihoz iparkod­
nak, mások a toronyhoz, vagy a tribünök legma­
gasabb lépcsőire futnak fel, hogy mindjobban 
láthassák az izgalmas futás lefolyását. A/, izga­
tottság a mely az embert minden versenyzés lát­
tára elfogja, melynek elemei az örök emberi kí­
váncsiság és küzdésben, a győzelem és vereségben 
való szinte perversz gyönyörűség, mint egy forró 
áram terjed cl a levegőben. Legizgutottabl a'; az 
asszonyok, az ö finom idegeik legfogékonyabbak 
a hasonló szenzácziók iránt. A szép szemek csillog­
nak, a finom nyakak előre nyúlnak, a kicsi kezek 
görcsösen ősszeszorulnuk, hogy leg te lje seb b en  
vegyék ki részüket a küzdés gyönyörűségéből, u 

il--, ........................ . . _
Ezalatt a lovasok az első fordulatot megtették. 

A feszültség egy pár pillanatra felenged. A star­
tot követő halálos csendet zavaros zsibongás vált­
ja fel.

—  Mind szépen veszik az akadályokat. My 
dear előre tört. Sorba elhagyja őket. Most már 
biztos. Hallatszik összevisza, mindenfelől.

My dear csakugyan vezet. A lovak most 
fordultak be az egyenesre. Most már csak egy 
ívd !y van elöltük. My dear hosszakkal előre 

vau . . , Úgy latszik, a győzelmet már nem lehet 
tőle elvenni.

Az utolsó akadály előtt pár száz méterrel 
azonban a ló száguldása hirtelen, észrevehetöleg 
megakad. Irma meglássál, tempója bizonytalanná 
válik. A csoportból egy más paripa válik ki. eléri

és csakhamar el is hagyja. Az akadályt már előtte

— My dearnak vége. . .  Gabriol! . . .  Gabriol! . .  
Ordítja a tömeg.

E közben Szentmarjay My dear hátán ijedten 
dolgozik. Sarkantyúját a ló lágyékába vágja és 
hatalmas ostorcsapásokat mér a nyakára. De hiába. 
A ló erőlködik, kinyid, azután ismét vissza esik.

Átkozott dög . . A győzelem előtt hagyna 
cserbe. — Hisz ez nem lehet . . Az imént még 
játszva galoppozott. .  Mondja a főhadnagy kétségbe­
esetten. Elörehajol és irtózva látja, hogy a ló 
orrából keskeny, sötét, vér hull lassan, csendesen . .  
Vége . . Orrvérzést kapott. Suttogja a főhadnagy. 
E perezben érnek az utolsó akadályhoz. My dear 

^ösjzüs/odi "iáidén eroiét^és iffram ajinr. Szo»t- 
marjay érzi, hogy az ugrás sikerülni fog. De előre­
tekintve látja, hogy Gabriol már túl van az aka­
dályon és biztos szökéssel halad a bírói páholy 
felé. a melytől már alig száz méter választja ei. 
Hirtelen vaskézzel kapja vissza az ugrásban lévő 
állat zabláját ez megliorpun . . Lába a fövénybe 
akad és visszarogy le a pálya homokjára . . A 
többi paripa rajtuk keresztül rohan a czél felé, a 
melyet ló és lovas nem érnek el soha. A verseny­
nek vége. Zavaros lárma támad, a közönség át­
törve a korláton rohan a szcrencsutleiiség helye 
felé I Az orvos is elörekerül és előhozzák a hord­
agyat. Néhány katonatiszt a szemét törülgeti, egy 
lovászlegény zokog, egy feliérruhás lányt pedig 
ájultan visznek a kocsijába.

bÁITASZEKY LAJOS.



H Í R E K .

Az áll. tisztv ise lők  f iz e té s e m e ­
lése. A pénzügyminisztérium száinvevflvé- 
ségi osztályában már elkészéltek azzal a 
tervezettel, amely az állami tisztviselők fize­
tésének és nyugdijának rendezésére vonat­
kozik. Kétféle tervezetet dolgoztak ki. Az 
egyik szerint az állami tisztviselők minde- 
nike akkora fizetést kapna, amekkorát 
ugyanabban az állásban tevő tisztviselő j 
Ausztriában kap. Éz azonban oly külömbö- | 
zetet jelent a költségvetésben, a mire alap 
nem igen képzelhető el ez idő szerint. Azért 
a miniszter rendeletére egy másik tervezetet 
is kidolgoztak. Fz is abból az elvből indul 
ki, hogy Magyarország tisztviselőinek alap- , 
fizetése elérje az ausztriai tisztviselők alap- j 
fizetését- A különbözetet azonban úgy akarja 
csökkenteni a régi és az uj tétel között a 
miniszter, hogy egyes fizetési osztályokon 
csökkenti a fokozatok számát. A fizetése­
melés terve ma és a legközelebbi jövőben 
azonban még csak terv marad. Két év múlva 
ezerkilenczszázkettöben azonban már a leg­
nagyobb valószínűség szerint valóra válik. 
Ha nem egészben, legalább részben s azután 
majd fokozatosao mind teljesebb mértékben ; 
keresztülviszik, mig csak az egész nagy j 
munka befejezve nincs.

—  N é g y szá z uj iskola. Wlassics miniszter 
egy tervet dolgozott ki, mely szerint az országban | 
400 uj iskolát és tanitólakást fog építtetni. Az a 
baj tudniillik, hogy az ország 400 állami ellené 
iskolája bérh&zakban van. Wlassics Lukács pénz­
ügyminiszterrel ugv egyezett meg, hogy az ehhez i 
szükséges öt miliő koronát a pénzügyminiszter öt 1 
éven keresztül egy milliós részletekben a budgelbe j 
veszi. A terv mindenesetre szép és üdvös és egy ! 
régi hiányon fog segíteni.

— A  szóló vesszék és szolöojtványok cladásá- ■ 
nak megkönnyítése végett a földmivelésügvi mi- | 
niszterium felhívja azokat a szőlőbirtokosokat, j 
akiknek európai vagy amerikai szőlövesszökkel, 
vagy szőlőojlványokkal rendelkeznek, hogy készle­
teiket fajta, minőség (sima vagy gyökeres vesszők 
ojtványoknál az alany és a reá ojtott honi fajta) 
és mennyiség szerint a termelési hely és az eze- 
renkénli eladási árak megjelelésével f. hó 20-áig 
jelentsék be vármegyénk területén n Csáktornyái, 
alsólendvai, nagy kanizsai, letenvei és ncvai já­
rásokból Ulicsny Károly szőlészeti és borászati 
felügyelőnél Csáktornyán, mig a többi járásból a 
tapolezai vinczellériskola igazgatóságánál.

—  G e rloc zy  G é za  a kassai gazd. tanintézet 
közgazdasági es jogi tanszékének tanára, a 
.Gyakorlati Mezőgazda" felelős szerkesztője a

.Undokban adta ki .Jofrisme a pazdasáiri aeadémia 
“ "es tanintézetek friugufoi s'gyaTl.líiad gffzSiiffeszeie'" 

czimü könyvét. Ezen niuiika régóta érzett hiányt 
potól a mezőgazdasággal foglalkozók körében, 
mert a mellett, hogy az ős terinelésze vonatkozó 
összes, törvényen vagy rendeletén alapuló jogi 
szabályokat rend szeres és könyen megérthető 
irányban Ismerteti, ezen felül részletesen méltatja 
az összes magánjogi és közjogi szabályokat, a 
melyek a gazdát úgy az általános miveltség miot 
a gyakorlati élet nem pontjából kiválóan éneklik 
szóval fel öleli az egész jogéletet. A mii u szerző 
kiadásában jelent meg, ára 5 korona. Megrendel­
hető a szerzőnél; Kassait a Gazdasági tanintézetben.

ALSÓ-LENDVA, 1900.

Egy jó  házból va ló  fiú  m in t ta- 
noncz azonna l fe lvéte tik  P e t r i t s c h  
M . k é z m ü á r u ,  f ű s z e r ,  v a s -  
és d e s z k a  k e r e s k e d é s é b e n  
S tr id ó n  (Zalamegye).

C S A R N O K .
C s a ló d á s o k .

Irta  K. Dervarícs Kálmán.
Gyerekek?— mondám magamban, igaz hogy 

még csak huszonkét éves vagyok, ő  pedig, úgy I 
látszik öl vénén fölül van, s nem vehetem sértés- , 
nck, hogy engem is gyereknek mond . . . szeret­
ném ha gyerek helyett vejének mondana majd, 
jaj de boldog lennék ezzel az ártatlan kis galamb- | 
bal.............

Nem untatom az olvasót annak leírásával, i 
hogy az ebédelés hogyan történt, elég anynyit | 
tudni, hogy mi hárman egy kis asztalnál ültünk, ! 
hármunknak egy tálban szolgálták fet az ételt, s 
hogy én kedve.-: kis Mnlvinánmak a legjobb fala- | 
tokát juttatám. sajnos, hogy nagyobbrészét tá- j 
nyárján hagyta, alig evett valamit, s minthogy 
velem szemközt ült, észrevettem, hogy lopva soká 1 
arezomon felejté szemeit, s midőn reá néztem, 
elpirult.

Délután két óra lehetett, midőn a kocsis a 
gebéket befogta, Malvin és én, siettünk a kocsi­
hoz s előbbi helyünket elfoglaltuk, két társunk is 
nem sokára bemászott a kocsiba, az öreg ur pe- j 
dig már minket megelőzve a bakra ült.

Gyönyörű meleg, veröfényes őszi idő lett, s 
két társunk ismét elaludt, oh de szerettem ezt, 
legalább kedves kis Malvináinmal zavartalanul 
társaloghattam; —  ő  megmutatta naplóját, egy 
kis tiszta lapokkal elátott könyvecskét vett elő 
táskájából s átnyujtá nekem, s kért hogy nevemet 
írjam bele.

Én a könyvecskét s az irónt átvettem ölet 
s egy tiszta lapra ezt jegyeztem be le : .Kedves 
angyalom, Malvinám. én már megvallottam ke­
gyednek. hogy forrón, lángolón, határtalanul sze­
retem, o h ! mondja meg, vagy csak Írja ide e 
lapra, váljon kész e kegyed szerelmemet viszo­
nozni ; oh I jegyezze fel id e ; szeret e engem ?*

Malvin reszketve vette vissza tólem a köny­
vecskét és irónt. s félre fordulva s elrejtve irta 
ugyanazon lapra; .igen 1“ s betette a könyvecskét, 
s kezei közt tartá, aztán rcám nézett s halk 
sóhajtás hallatszott ajkairól.

„Szabad kérnem" —  mondám, s a köny­
vecske után nyúltam.

Malvin zavarodva szorította a könyvecskét 
kezei közé, de én ellent állás nélkül kivettem 
kezéből s felnyitám s az .igen* szót olvasám, 
kis kezét ajkaimhoz emelve megcsókoltam.

.O h ! mily boldog vagyok most," mondáin, 
.adja Isten, hogy szerelmünk örökké tnrtó legyen, 
adja Isten, hogy kegyedet pár év múlva kedves 
kis feleségemnek nevezhessem."

.Nini 1“ —  kiáltott fel Malvina örömmel — 
.mindjárt Székesfehérvárra érünk!"

.O h ! én ennek nem örülök" —  sohajtám 
szomorúan .azt szeretném, hu utazásunk a 

terjedne, s keg y e t  folyté-!'.
láthatnám."

Malvinnak egy bánatos könycsepp rezgett 
szemében.

.O h ! mondja kegyed I — kérdém —  .hol és 
mikor találkozhatunk ismét?

.Jövő évi múrczius 20-án Velenczébe uta­
zunk édes atyámmal, de boldognak érezném ma­
gainat, ha ön is oda jönne," volt válasza.

Kissé gondolkoztam, aztán jobb kezemet 
nyújtva ezt mondám neki; .ott leszek, s ott je ­
gyezzük cl magunkat egymásnak." . . . .

.Érro örömmel nyújtom kezemet* —  vála­
szold a gyönyörű leány.

Még az nap tovább utaztam Székesfehérvár­
ról. Malvin a palotai utczábun, a 6-ik számú ház 
egyik ablakából fehér kendövei intett Isten hozzá- 
dott.

1858-évi márczius 20-án megjelentem Velen-
ezében, a szent Márk terén állt posta hivatalba

„ALSO-LENDVAI HÍRADÓ* VAS AH NAP szeptember 10.

entem, hogy édes atyám számára egy levelet 
feladjuk; u folyosón egy jegyzék volt u falru ra­
gasztva. kíváncsiságom oda vonzott, a . Postres- 
tante* levelek jegyzéke volt az. s rajta állt nevein; 
.Vélemény Kristóf," s az is oda volt jegyezve, 
hogy az .Álltáról" vagyis Székesfehérvárról érke­
zett.

Megdöbbentem erro, rémes sejtelem fúródott 
keblembe, s eszeveszetten siettem a postaszobába, 
s útlevelemet felmutatva átvettem a levelet, 
gyászkeretü bontókban volt, reszketve bontottam 
fel, s a mint bele tekintettem, majdnem szörnyet 
haltam fájdalmamban; a levél tartalma ez volt: 
.Kedves uram! Fájdalommal értesítőm önt, hogy 
szeretett leányom Malvina a inult hó, vagyis 
február 20-án tartott itteni lánezvigaloiiibun any- 
nyira meghütütte magát, hogy fekvő beteggé lön 
s a leggondosabb ápolás és orvosi segély duezára 
tegnap este elhunyt, utolsó szavában is az ön 
nevét említette."

Majdnem megörültem fájdalmamban, laká­
somra siettem, a divánra vágtam magamat és 
sirtani keservesen.

.Oh kegyetlen sors! boldogságot vártam 
tőled s le gyászt hoztál nekem 1 ez irtóztato ! !* 

Vége.

2548/1900 tk. sz.

Árverési hirdetmény kivonata.
Az alsó-lcndvui kir. járásbíróság, mint telek­

könyvi hatóság közhírre teszi, hogy Gross Laura 
férj. Dr. Viola lgnáczné. Gross Károly Jakab, 
Gross Ferenez és Gross Dezső Lajos képviseleté­
ben özv. Gross Lajosné szül. Kolin Kuioliu éger- 
szegi lakos, végrehajtatónak Kosztriez (Kosztarecz) 
István ganicsui lakos végrehajtást szenvedő elleni 
220 frt. vagyis 452 kor. hátralékos tőkekövetelés 
os járulekai iránti végrehajtási ügyében az ulso- 
lendvai kir. jbirúság területén lévő ajguiiicsai 7. sz. 
tjkvbeni I. 5. sorsz. ingatlannak a B. 2. és B. 5. 
alatt tulajdonaként bejegyzett végrehajtást szenvedő 
Kosztriez (Kosztarecz) István illetőségét kepezö 
az adó alapján 377 koronára becsült 4'5 részére 
377 korona kikiáltási árban, zz u. ú. 240 sz. 
tjkvben + 1 sorsz. 08. Iirsz. (Ház udvar es kert) 
imént nevezett tulajdonát képező az adó alapján 
1017 koronára becsült ingatlanra egészben 1017 
korona kikiáltási árban, a + 3. sorsz. 201. hrsz. 
imént nevezett tulajdonát képező, az udö alapján 
107 koronára becsült egész ingatlanra 107 korona 
kikiáltási árban. a f  4. sorsz. 724 hrsz. imént 
nevezett tulajdonát képező, az adó alapján 211 
koronára becsült egész ingatlanra 211 korona 
kikiáltási árban,— az u. ó. 299. sz. tjkvbeni I. 1. 
sorsz. 047 hrsz. ingatlannak a B. 4. B. 5. alatt 
tulajdonosként bejegyezve volt imént nevezett 
tulajdoni illetőségét képezett most Szobotin István 
ganicsui lakos nevén álló az adó alapján 479 
koronára becsült 4 6 részére 479 korona kikiáltási 
árban. —  az u. ó. 339. sz. tjkvbeni + 1. sorsz. 
581. hrsz. ingatlannak a B. 1. és B. 3. alatt 
tulajdonosként bejegyezve volt imént nevezett 
Kosztriez István tulujdoni jjlotöségét képezett

ganicsui lakosok nevén álló az adó alapján 359 
koronára bessiilt 4/s részére 359 korona kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 19U0. évi október hó 15-ik napján 
délelőtti 9 órakor Ganicsa községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is cladatni fog.

Árverezni szándékozók turtoznuk az ingatla­
nok becsárának 10°/o-át készpénzben, vagy az 1881: 
LX. t.-cz. 42. (pában jelzett árfolyammal számított 
es az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-bun, kijelölt óvadek- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-u értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előieges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt álszolgállulni.

Kelt Alsó - Lendván, 1900. évi juliuk hó 
5. napján.

Az a.-lendvai kir. jbiróság mint telekkönyvi 
| hatóság.

D r. F e liá r  Dezső,
kir. albiró.



ALSé-LENDVA, 1900.

3426/1900- tlkvsa.

Árverési hirdetmény kivonata.
Az also-lendvai kir. járásbíróság mint telek 

könyvi hatoság közhírré teszi, hogy özv. Hrükkuei 
Miksáné született Böhm Karolina zala-lövin lakó- 
végrehajtatónak, Orbán Károly kerkanémetfalui 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 106 irt vagyis 
212 korona tőkekövetelés és járulékai iránti végre- 
hajta-i ügyében a / al-o a i.-Kai kir. jhiro-ag terü­
letén lévő. a kerkanémotfalui regi 1. számú tel. k 
jegyzőkönyv helyett kiállított uj 1. - / .  tjkonyvbeni 
+ 1. sorszám 331 c. hrsz. alatti. 1 a részben Orbán 
Á ro n , ' «  r é s z b e n  v é g r e h a jt á s t  szenvedő 
O r b á n  K á r o l y ,  ' »  r é s z b e n  O r b á n  
Árpád tulajdonát képező, az adóalapján ;>2 koro­
nára becsült egész ingatlanra, a vedreit, törvény 
156. tj-a alapján 52 korona kikiáltási árban. — 
a kerkanémetfalui 130. szánni tjkonyvbeni 1 1. 
sorszám 1 b. hrsz. a.. — 2. sorsz. 53 b. hrsz. a., 
— 3. sorsz. 215 b. hrsz. a.. 4. sorsz. 271 a.
hrsz. a., — 5. sorsz. 311 b. hrsz. a. részletekből 
álló, végrehajtást szenvedett Orbán Károly tulaj­
donát képező, az adóalapján 1420 koronára bee.-ült I 
ingatlan joszágtestre 1420 korona kikiáltási árban, 
az ugyanezen tjkönyvbeni 1 1. sorsz. 216 a. hisz. 
a., —  2. sorsz. 331 a. hrszám a.. 3. sorszám
341 a. hrszám a., — 4. sorsz. 164 54. hrszám a. 
részletekből álló, szintén imént nevezett végrehaj­
tást szenvedő tulajdonát képező, az adó alapján 
621 koronára becsült joszágtestre, mégis az ehhez 
tartozó a kerkanémetfalui 59._ számú tjkönyv A) 
lapján bejegyzett közös erdő 145 7680. része nélkül , 
621 korona kikiáltási árban, továbbá a kerka­
németfalui 34. számú tjkönyvbeni + 1. sorsz. 42. 
hrsz. a.. 1 i részben Orbán Áron, 1 » részben Orbán 
Károly végrehajtást szenvedett és 1 » részben Orbán 
Árpád tulajdonát képező, az adó alapján 69 koro­
nára becsült egész ingatlanra, a végrehajtási tör­
vény 156. §-a alapján 69 korona kikiáltási árban.
+ 3. sorsz. 320. hrsz. a. imént jelzett arányban 
s imént nevezettek tulajdonát képező, az adó 
alapján 24 koronára becsült egesz ingatlanra, a 
végreh. törvény 156. §-a alapján, 24 korona kiki­
áltási árban, —  a + 4. sorsz. 387. hrsz. n. imént 
jelzett arányban s imént nevezettek tulajdonát j 
képező, az adó alapján 36 koronára becsült egész
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ingatlanra a végreh. törvény 156. Jj-a ulupján, 
86 korona kikiáltási árban. a + 5. sorsz. 409. 
hrsz. a. imént jelzett aranygólt > imént nevezettek 
tulajdonát képező, az adó ulupján 138 koronára 
beesült egész ingatlanra, a végit, törvény l->6 . §-u 
alapján 13s' korona kikiáltási árban, továbbá a 
pénlekfalui 52. szánni tjkönyvbeni f  2. sorszám 
126 b. hrszámu. fentebb nevezett végrehajtást 
szenvedő Orbán Károly tulajdonát képező, az adó 
alapján 108 koronára becsült ingatlanra 108 ko­
rona kikiáltási árban. a tótfalusi 178 sz. tjkv- 
liemii t  1 sorszám 656 hrszu. 1 s részben Orbán 
Áron, 1 a részben ugvaiiesak nevezett végrehajtást 
szenvedő Orbán Károly, s ’ » részlten Orbán 
Árpád tulajdonát képező, az adó alapján 220 
koronára becsült egesz ingatlanra vegilt. törvény 
156. S a alapján, 220 korona kikiáltási árban. — 
úgy a + 684. hrsz. a. imént jelzett arányban, s 
imént nevezettek tulajdonát képező, az. adó alapján 
61 koronára becsült egész ingatlanra, a végűit, 
törvény 156. §-a alapjait 61 korona kikiáltási 
árban, az árverést elrendelte, s hogy a fenntobb 
megjelölt illgatliill'ik e- ugvnli K- I i ' 
ingatlanok 1900. évi szeptember hó 24-ik napjait 
délelőtt 9. órákkor, a l’ etitekfalvi ingatlanok ugyan 
az nap délután 3. órak-T. a Tófalvi ingatlanok 
1900. évi szeptember hó 25-ik napjait délelőtti 9 
órakor. Kerka-Németfalun. I’entekfalun, es Tótfalu 
községházainál megtartandó nyilvános árverésen 
u megállapított feltételek mellett a kikiáltási áron 
alól is eladalni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatla­
nok becsárának 10" o-ál készpénzben, vagy az 
1881 : LX. t. ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az. 1881. évi november iió 1-én 333.1 
sz. a. kelt Igazságügymisteri rendelet 8 . §-áh ni 
kijelölt óvadékképes értékpapírban n kikül ölt 
kezéhez lettenni. avagy az 18s l : LX, t. ez. 1.0 
tj. értelmében a bánatpénznek a bizonyságnál el-">- 
ieges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Alsó-Londrán 1900. évi junius hó 22- '■n.
Az a.-lendvai kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság.
D r. Feh é r De/.sé. 

kir. alliitv.
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I Egészségügyi hatóság 
által megvizsgálva és jóvá­

hagyva.)
segít külsfileg és belsőleg a legtöbb' betegségnél: 

lgv • láz. sznrús. szaggatás, köszvóny, reuma, köhögés, 
.m a. gvemorhaj. hasmenés, mell-, lej- és fogfájás, él 

0.:-0■ sít. sül gyorsan •• 
i/tiisan gvógvitható. 12 üveg ára használati utasítással 

itl f. kiír. 21 üveg kor. 46 üveg 16 kor. liér- 
lesitve küldi utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése 

után az egyedüli készítő:

F E L L E R  V . J E N Ő
gyógyszertára a

Igaz történet 
Egy öreg ember 
titka 10 fillér 

portó előzetes 
beküldése után

zt. Háromsághoz*. Stubica 13ö. 
(Zágráb m.)

mindenkinek legmele­
gebben ajánlhatók a 

FELLER-féle 
REBARBARA-PILULÁK
az .EI.SA* védjegy gyei.
Biztosan és fájdalom nél­
kül halnak rossz emész­
tésnél. gyomornyomásnál, 
székrekedésnél, férgeknél, 
vérszegénységnél, sárga­
láznál sth. betegségnél.

1 tekercs (ti doboz) Iiasz-
......  utasítással együtt 4 korona bénnent ve.

!'o!aktarak It I ind Király-n 12 és
Zoltán Béla X. korona-n. 2á. gyógyszertárakban. 

Bámulatos gyógy- jT  
^^^^eredménjrel^^J

TíegTíígha
tani volna, ha a 

Keller-féle 
F.lsa-Kluidot 

nem hasznúl-

Nel i köszön­
hetem élete­
met.* így ir 

ItlöO.jan. 11-én 
RAcz Zsigmond 

Földes.

B a l k á n y i E r n ő

k ö n y v n y o m d á ja , k ön yvk ötészete  és papirkereskedése
AJsó4_endván.

Elvállalok mindennemű 
könyvnyomdái és könyvkötészeti 

munkát a legjutányosabb árak mellett.

N yo m ato tt Balkáttyi E rn ő  k ö n y v n y o m d á já b a n  ÁU u-E ciidvun ,


